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Grundlagen

q Das Grundsystem von «Rainbow» kann flir mehrere Sprachen konfiguriert werden
o D/F/E/]Ials Beispiele

q Eine dieser installierten Sprachen wird als ,Standard’ eingestellt

q Die Browser Ihrer Besucher kdnnen ebenfalls eine ,Standard’ Sprache eingestellt haben.
Wird diese Besucher-Browser-Sprache erkannt und ist diese in lhrem System ebenfalls
verfugbar, so wird diese Sprache fiir lhren Besucher direkt eingestellt

q Jedes Benutzerkonto |hrer «Rainbow» Umgebung wird mit einer Sprach-Einstellung
versehen. Hier kann der Administrator oder der jeweilige Benutzer mit der entsprechenden
Berechtigung seine Standard-Sprache selbst andern.

Ist das Modul fiir die Mehrsprachigkeit installiert, so wird fiir die Sprachwahl ein Bereich fur die
Umschaltung eingerichtet und dargestellit.

Beispiel:

So kann ein Besucher die Sprache bequem jeweils selbst umschalten. Diese Umschaltung gilt fir
die gesamte ,Session’, also bis der Besucher die Seite wieder verlasst. Es ist mdglich, die
Sprachumschaltung so zu konfigurieren, dass die aktuell eingestellte Sprache nicht mehr
ausgewahlt werden kann.

Ist fiir eine gewahlte Sprache keine Ubersetzung vorhanden, wird der entsprechende Text in der
zuletzt angezeigten Sprache angezeigt.

Folgende Bereiche kdnnen Ubersetzt werden:
0 Menus
0 Bedienelemente der «Rainbow» Umgebung (Ritter, Schaltflachen, Eingabemasken etc.)
o lhre Inhalte, Titel, Body, etc.

Kurzanleitung ,Ubersetzung erstellen’

1. Stellen Sie die «Rainbow» Umgebung fur die gewlinschte Sprache ein

2. Erstellen Sie den Inhalt

3. Speichern Sie den Inhalt

4. Schalten Sie die «Rainbow» Umgebung-Sprache in die zu erstellende Ubersetzungssprache

5. Wahlen Sie die Schaltflache ,Ubersetzungen’

6. Wahlen Sie die Option ,Ubersetzung erstellen’ fiir die in ,4’ eingestellte Sprache

7. Verandern Sie den Inhalt

8. Speichern Sie den veranderten Inhalt wieder ab. Vergewissern Sie sich, dass die
Sprachoption der eingestellten «Rainbow» Umgebungs-Sprache entspricht.

9. Wiederholen Sie die Schritte 4-8 fiir alle gewilinschten Sprachen

= Hinweis: Vergessen Sie auf keinen Fall, den entsprechenden Mentpunkt tber die
Administration / Strukturierung / Menl anzupassen.
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Kurzanleitung ,Ubersetzung l6schen’

1.

2.
3.
4

Navigieren Sie zum gewulnschten Inhalt

Wahlen Sie die Sprache, fiir welche Sie die Ubersetzung entfernen méchten

Wahlen Sie den Ritter ,Ubersetzungen’

Wahlen Sie die Schaltflache ,Entfernen’ um die entsprechende Ubersetzung zu léschen.
Hierbei wird nur die Referenz, nicht jedoch der Inhalt geléscht. Dies bedeutet, dass Sie
diesen Node manuell Idschen missen um ihn permanent vom System zu entfernen. Haben
Sie die Referenz irrttimlich geléscht, kénnen Sie die Schaltflache ,Node auswahlen’
wiederum aus den mdglichen Referenzen auswahlen.

Nun haben Sie die Mdglichkeit, von der Urpsungsversion wiederum eine Ubersetzung in der
entsprechenden Sprache zu erstellen, bzw. zu Referenzieren.
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Kurzanleitung ,Meni Mehrsprachigkeit’

Variante Hauptmeni’s

Melden Sie sich am System mit den entsprechenden Rechten an

Wechseln Sie in die Verwaltung

Wechseln Sie in die Strukturierung

Wabhlen Sie ,Menu’

Selektieren Sie das entsprechende Menu und wéhlen Sie ,Bearbeiten’

Wahlen Sie die entsprechende Sprache und driicken Sie die Schaltflache ,Andern’
Tragen Sie die gewlinschten Werte ein

NoghkwhE

startseite » VWemwalten » Strukturierung » Menis

Menupunkt bearbeiten

Sprache : | Deutsch v

Titel: *
Mews DE

Det Mame des Menldpunkts .

® Hinweis: Die Referenz zu einer bereits vorhandenen Sprachversion wird automatisch
nachgetragen und kann nicht angepasst werden
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Detailanleitung ,Neue Inhalte erstellen’

Voraussetzung: Editor hat Sprache ,Deutsch’ als Standard-Sprache in seinem Profil eingestellt

1. Erstellen Sie die Inhalte in Ihrer Standard Sprache ohne die Sprach-Auswahl umzustellen.
Dies erkennen Sie u.A. an den Feldbeschreibungen.

Seite erstellen

Sprache:
(Serman w

Titel: *
Dies ist Titel in deutscher Sprache

Textkirper:
Diez ist ein Inhalt in deutscher 3Sprache

2. Speichern Sie diesen Inhalt
Dies ist ein Titel in deutscher Sprache

Anzeigen Bearbeiten Beitrage Gliederung Ubersetzungen

Dies ist ein Inhalt in deutscher Sprache

Email  Druckyersion

3. Sie kdnnen nun die Sprach-Optionen prifen, indem Sie Sie die Sprache bei dieser Anzeige
umschalten. Sie werden sehen, dass sich lediglich die «Rainbow» Umgebung-Sprache, nicht
aber lhre Inhalte &ndern.

4. Um eine Ubersetzung lhrer Inhalte zu erreichen, bearbeiten Sie den gewtinschten Inhalt mit
der entsprechenden Schaltflache ,Ubersetzungen’

Dies ist ein Titel in deutscher Sprache

Anzeigen Bearbeiten Beitrage SGliederung Ubersetzungen

Aktuelle Ubersetzungen

Sprache Titel Cptionen
English Micht Obersetzt Ubersetzung erstellen | Mode auswihlen
Franzésisch Micht dbersetzt Ubersetzung erstellen | Mode auswahlen

5. Die eingerichteten zusatzlichen Sprachen erscheinen nun hier und Sie kénnen mit der
Schaltflache ,Ubersetzung erstellen’ direkt eine Kopie der bereits vorhandenen Inhalte fiir die
entsprechende Sprache erstellen

6. Der bereits vorhandene Text wird nun fur Sie fir die Bearbeitung geoffnet. Damit keine
,Fehlspeicherungen’ erfolgen, sollten Sie die aktuelle Sprache in der «Rainbow» Umgebung
einstellen. Dies erreichen Sie durch Selektion der entsprechenden Sprache in der

Sprachumschaltung.
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® Hinweis: Fur jede Sprachversion wird ein eigener ,Node’ gespeichert. Dieser wird mit der
Sprach-Auswahl verknlpft. Schalten Sie bei der Bearbeitung eines entsprechenden Inhaltes
erst die Sprache in der Sprach-Auswahl der «Rainbow» Umgebung um, nicht innerhalb des
eigentlichen Inhaltes um den ,richtigen’ Inhalt zu verandern.

@ Loschen Sie einen Inhalt aus dem Ubersetzungs-Set, verbleibt der Inhalt als eigenstandiger
Node bestehen und kann wieder Uber die Schaltflache ,Node auswéhlen’ hinzugefiigt
werden.

Wahlen Sie die ,falsche’ Sprache beim Speichern des jeweiligen Inhaltes, also nicht die aktuell
eingestellte «Rainbow» Umgebungs-Sprache, erhalten Sie eine Hinweismeldung.

user warning: Duplicate entry fr-67" for key 2 query: UPDATE localizernode SET pid=E7, locale="1' WHERE
nid=E3 in shomefweenineb 1 520t mldropal-5 Sfincludes/database. mysgline on line 172

Fall Sie eine Standard-Sprache mit dem Typ ,Any’ einstellen méchten, so ist dies méglich, Jedoch
verlieren Sie mit dieser Option die automatische Umschaltung der Systemsprache.
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